ktorym sa meni a dopiiia zakon ¢&. 516/2008 Z. z. o0 Audiovizuilnom fonde a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia
a dopliiaju niektoré zakony

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zdkone:

CL1

Zakon €. 516/2008 Z. z. o Audiovizudlnom fonde a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni zakona €. 532/2010 Z. z., zakona ¢. 547/2011 Z. z., zakona ¢. 340/2012 Z. z., zakona C.
352/2013 Z. z., zakona ¢. 374/2013 Z. z., zakona ¢. 40/2015 Z. z., zakona ¢. 138/2017 Z. z.,
zakona €. 177/2018 Z. z., zakona ¢. 211/2018 Z. z., zakona ¢. 221/2019 Z. z., zakona ¢. 304/2019
Z. z., zakona ¢. 129/2020 Z. z., zakona ¢. 300/2020 Z. z., zakona ¢. 310/2021 Z. z., zakona C.
92/2022 7. z., zakona ¢. 264/2022 Z. z., zakona ¢. 207/2024 Z. z. a zakona ¢. 294/2025 7. z. sa
meni a dopliiia takto:

1. V § 2 ods. 1 pism. a) sa slovd ,prispevkov vybratych* nahradzaju slovami ,,platenia
prispevkov*.

2. V § 2 saodsek 1 doplia pismenom r), ktoré znie:
»I) pravidelne predkladd Eurdpskej komisii spravu o povinnosti poskytovatel'ov
audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, ktori su usadeni v inom ¢lenskom State
Eurdpskej unie alebo v inom S§tate, ktory je zmluvnou stranou Dohody o Europskom
hospodarskom priestore (dalej len ,,Clensky $tat™) a svoju sluzbu zameriavaju na divdkov
na uzemi Slovenskej republiky, platit’ prispevok podla § 28a.%.

3. V§24o0ds.2,§250ds.3,§260ds.2,§270ds. 2 a§ 28 ods. 2 sa slovo ,,posledny* nahradza
slovom ,,predchadzajici®.

4. § 28a vratane nadpisu znie:
»$ 28a
Prispevok poskytovatela audiovizuilnej medidlnej sluzby na poZiadanie
(1) Poskytovatel’ audiovizualnej medialnej sluzby na poZiadanie,>’®) na ktorého sa
vztahuje pravomoc Slovenskej republiky podla osobitného predpisu®’®) a poskytovatel
audiovizualnej medidlnej sluZzby na poziadanie, ktory je usadeny v inom ¢lenskom State

a svoju sluzbu zameriava na divakov na uzemi Slovenskej republiky, je povinny platit
prispevok do fondu.



2 Prispevok poskytovatel'a audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie do
fondu pozostava z
a) prispevku vo vyske 0,5 % zo zakladu podl'a odseku 3 a
b) prispevku z nezrealizovanej priamej investicie vo vySke rozdielu medzi priamou
investiciou, ktora ma byt’ realizovana podl'a § 28b ods. 1 a priamou investiciou, ktora
bola skuto¢ne realizovana za predchadzajuci kalendarny rok podl'a § 28b ods. 2 az 10.

(3) Zéakladom pre vypocet prispevku podla odseku 2 pism. a) st celkové prijmy
poskytovatel'a audiovizualnej medidlnej sluzby na poziadanie za predchadzajici kalendarny
rok

a) za poskytovanie audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie na izemi Slovenskej
republiky

1. jednorazovym spristupnenim audiovizualneho diela,

2. inym spdsobom, ako jednorazovym spristupnenim audiovizudlneho diela, vratane
vSetkych foriem predplatného, ak je sucastou poskytovania sluzby spristupnenie
najmenej jedného audiovizuédlneho diela,

b) zreklamného oznamu zobrazovaného divakom na uUzemi Slovenskej republiky
spojeného s poskytovanim audiovizudlnej medidlnej sluzby na poziadanie na
uzemi Slovenskej republiky.

(4) Povinnost’ podla odseku 1 sa nevztahuje na poskytovatela audiovizualnej
mediélnej sluzby na poziadanie, ktory dosahuje z poskytovania audiovizudlnej mediélne;j
sluzby na poziadanie nizky obrat alebo poskytuje audiovizudlnu medialnu sluzbu na
poziadanie s nizkou sledovanostou. Splnenie podmienok nizkeho obratu a nizkej
sledovanosti sa posudzuje podla usmerneni vydanych Eurépskou komisiou, ktoré fond
zverejni na svojom webovom sidle v zneni publikovanom v Uradnom vestniku Eurépskej
unie. Podmienka nizkej sledovanosti alebo nizkeho obratu sa povazuje za splnent v pripade
poskytovatel’a audiovizualnej medialnej sluzby na poZiadanie poskytujuceho audiovizudlnu
medialnu sluzbu na poZziadanie, v suvislosti s ktorou Rada pre medialne sluzby rozhodnutim
urcila men$i podiel eurdpskych diel alebo rozhodla, Ze urcenie podielu eurodpskych diel je
uplne vylacené, z ddvodu nizkeho obratu poskytovatel'a audiovizudlnej medialnej sluzby na
poZiadanie alebo nizkej sledovanosti audiovizudlnej medialnej sluzby na poZiadanie.’®)

(5) Poskytovatel’ audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie podl'a odseku 1 je
povinny na zdklade Ziadosti predlozit’ fondu informdcie, tidaje a dokumenty preukazujice
splnenie podmienok nizkeho obratu z poskytovania audiovizudlnej medidlnej sluzby na
poziadanie alebo podmienok nizkej sledovanosti poskytovanej audiovizudlnej medialnej
sluzby na poziadanie.*.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 37a az 37¢ zneju:
278 § 27 zakona &. 264/2022 Z. z.
370) § 4 zakona ¢&. 264/2022 Z. z. v zneni zakona ¢. 256/2025 Z. z.
37¢) § 70 ods. 3 zakona &. 264/2022 Z. 7.,
Za § 28a sa vklada § 28b, ktory vratane nadpisu znie:
»$ 28b

Priama investicia



1) Poskytovatel' audiovizudlnej medialnej sluzby na poziadanie, ktory je povinny
platit’ prispevok podla § 28a, je povinny v priebehu kalendarneho roka realizovat’ priamu
investiciu vo vyske 3 % z celkovych prijmov podla § 28a ods. 3.

(2) Priamou investiciou na ucely tohto zdkona je vydavok uhradeny poskytovatel'om
audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie podl'a odseku 1 na
a) ziskanie licencie na pouzitie audiovizualneho diela v slovenskej povodnej jazykovej
uprave v ramci nim poskytovanej audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie,
b) vyvoj audiovizualneho diela v slovenskej povodnej jazykovej Gprave,
€) vyrobu audiovizualneho diela v slovenskej povodnej jazykovej Giprave,
d) vyrobu
1. slovenskej jazykovej upravy audiovizudlneho diela, ktoré nie je slovenskym
audiovizualnym dielom alebo
2. 1inej ako slovenskej jazykovej upravy slovenského audiovizualneho diela.

(3) Vydavok uhradeny podl'a odseku 2 pism. b) ac) je na Gcely tohto zakona
priamou investiciou len vtedy, ak bol preukdzatel'ne vynalozeny na vyvoj audiovizualneho
diela alebo vyrobu audiovizuilneho diela, ktorého vyvoj alebo vyrobu podporil fond
z finanénych prostriedkov na podporu audiovizualnej kultiry alebo audiovizualneho
priemyslu.

(4) Ak poskytovatel’ audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie podl'a odseku 1
pouzije len ¢ast’ vydavku na ucel podl'a odseku 2, priamou investiciou je len ta ¢ast’ vydavku,
ktora bola pouzita na ucel podl'a odseku 2.

(5) Priamu investiciu vynaloZenu viacerymi osobami spolo¢ne si moze kazda z nich
uplatnit’ len vo vySke svojich vynaloZenych vydavkov.

(6) Za dany kalendarny rok mozno v ramci priamej investicie uplatnit’ len vydavok,
ktory je aj skuto¢ne uhradeny.

(7) Za dany kalendarny rok mozno uplatnit’ len priame investicie, ktorych stthrn
tvoria najmenej z polovice vydavky uhradené¢ na ziskanie licencie na pouzitie
audiovizualnych diel, vyvoj audiovizualnych diel alebo na vyrobu audiovizualnych diel,
ktorych vyrobcami alebo koproducentmi st nezavisli producenti podla odseku 9 alebo
osoby, ktoré na vyrobu audiovizualneho diela pouzili vylucne verejné prostriedky.

(8) Ak zadany kalendarny rok poskytovatel’ audiovizualnej medialnej sluzby na
poZiadanie uplatni aj priame investicie, ktoré st vydavkami podl'a odseku 2 pism. d), do
celkového suhrnu priamych investicii mozno tieto priame investicie zahrnit' najviac
v rozsahu 10 % z celkového suctu uplatnenych priamych investicii, z ¢oho investicie na
jazykovu tpravu, ktorej hlasova stopa bola vyrobend vylu¢ne alebo z viacSej Casti ndstrojmi
generativnej umelej inteligencie si moZno uplatnit’ najviac v rozsahu 5 % z celkového stctu
uplatnenych priamych investicii.

(90 Na 1ucel posudenia splnenia podmienky podla odseku 7 je nezavislym
producentom
a) nezavisly producent v audiovizii,’)



b) vyrobca alebo koproducent, ktory nie je poskytovatelom audiovizualnej medialne;j
sluzby na poziadanie, nie je s poskytovatelom audiovizudlnej medidlnej sluzby na
poziadanie majetkovo prepojeny>*) ani persondlne prepojeny’*®) a minutaz
audiovizudlnych diel nim vyrobenych povodne pre jedného poskytovatela
audiovizualnej medidlnej sluzby na poziadanie nepredstavuje viac ako 90 % celkovej
minutdze audiovizualnych diel vratane nim vyrobenych kinematografickych diel.

(10) Ak sthrn priamych investicii za kalendarny rok nespliiia niektor z podmienok
podla odseku 7 alebo odseku 8, na ucel vypoctu vysky priamej investicie sa tento stihrn
krati tak, aby splnal podmienky uvedené v odsekoch 7 a 8.

(11)  Uplné alebo &iastoéné nesplnenie povinnosti podl'a odseku 1 je mozné nahradit’
zaplatenim prispevku z nezrealizovanej priamej investicie podla § 28a ods. 2 pism. b) alebo
jeho Casti.®.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 5, 24a a 24b zneji:

,>) § 8 zakona ¢. 40/2015 Z. z. v zneni zékona ¢&. 264/2022 7. z.
242y § 11 ods. 1 zdkona ¢. 264/2022 Z. z.

24b) & 11 ods. 2 zakona &. 264/2022 Z. z.“.

§ 30 znie:
»$ 30

(1) Osoby, ktoré platia prispevok do fondu podla § 24 az 28a, st povinné tento
prispevok odviest’ bezhotovostne kazdoro¢ne do 31. jula na ucet fondu a predlozit’ fondu
vyuctovanie odvedeného prispevku.

(2)  Vyuctovanie odvedeného prispevku podl'a odseku 1 obsahuje

a) vysku odvedeného prispevku,

b) vysku zakladu pre vypocet prispevku vratane zakladnych informacii o vypocte vysky
tohto zakladu,

c) vysku priamej investicie realizovanej za predchadzajuci kalendarny rok, ak ide
o prispevok poskytovatela audiovizualnej medidlnej sluzby na poziadanie podl'a § 28a,

d) vysku zékladu pre vypocet vysky priamej investicie za predchadzajuci kalendarny rok,
vratane zakladnych informacii o vypocte vysky tohto zakladu, ak ide o prispevok
poskytovatel’a audiovizualnej medialnej sluzby na poZiadanie podl'a § 28a.

(3) Osoby povinné platit’ prispevok do fondu podla § 24 az 28a st na ucel vykonu
kontroly spravnosti odvedenych prispevkov povinné na zaklade pisomnej ziadosti
spristupnit’ fondu udaje z uctovnej dokumenticie a poskytnit’ mu dalSie dokumenty
a informacie, z ktorych vyplyva urcenie zakladu pre vypocet prispevku a odvedenie
prispevku, do desiatich dni odo diia dorucenia takejto Ziadosti.

4) Do zakladu pre vypocet prispevku podla § 24 az 28a sa nezapocitava dan z
pridanej hodnoty. Zaklad pre vypocet prispevku sa zaokrahl'uje na celé eura nahor. Prispevok
podla § 24 az 28a sa zaokruhl'uje na celé eurd nahor.



(5) Ak je jeden prijem asponi z Casti zdkladom pre vypocet viacerych prispevkov
podla § 24 az 28a, na Gcel urcenia zakladu pre vypocet prispevkov sa tento prijem rozdeli
po castiach zodpovedajticich vymedzeniu predmetu prispevku.

(6) Osoby povinné platit’ prispevok do fondu podl'a § 24 az 28a, ktoré maju prijem,
ktory je asponi z Casti zdkladom pre vypocet viacerych prispevkov podla § 24 az 28a, su
povinné
a) ur¢it’ a dosledne uplatinovat’ pravidla, podla ktorych sa v stlade s odsekom 5 takyto
prijem rozdeli pre ucely urCenia zakladu pre vypocet jednotlivych prispevkov, ktoré su
tieto osoby povinné platit,

b) evidovat pravidla podla pismena a) v pisomnej forme s uvedenim datumu, kedy sa zacali
uplatiiovat’ alebo kedy boli nahradené inymi pravidlami.

(7)  Udaje, dokumenty a informacie predkladané podl'a odsekov 1 aZ 3 a podl'a § 28a
ods. 5 sa povazuju za doverné. Fond je povinny zachovavat’ o tychto idajoch mlc¢anlivost,
zabezpecit’ ich ochranu a pouzit’ ich vylu¢ne na ucel kontroly plnenia povinnosti podl'a § 24
az 28a.

(8) Fond je povinny dbat’ na ochranu utajovanej skuto¢nosti, obchodného tajomstva,
bankového tajomstva, danového tajomstva, poStového tajomstva, telekomunika¢ného
tajomstva a osobnych udajov a zabezpecit’ ich ochranu.

9) Fond na tcel vykonu kontroly platenia prispevkov podla § 28a spolupracuje
s Radou pre mediélne sluzby, ktord mu na zéklade Ziadosti poskytuje metodicku sucinnost’
pri posudzovani splnenia podmienok nizkeho obratu a nizkej sledovanosti podl’a usmerneni
vydanych Eurdpskou komisiou, ako aj pri identifikdcii poskytovatel'a audiovizuélnej
medidlnej sluzby na poziadanie, ktory je usadeny v inom c¢lenskom State a svoju sluzbu
zameriava na divdkov na tzemi Slovenskej republiky.

(10) Finanéné riaditel'stvo Slovenskej republiky poskytuje fondu zo svojho
informacného systému udaje, vratane osobnych udajov a informacii povaZzovanych za
dafiové tajomstvo,*®) o poskytovatel'och audiovizudlnych medialnych sluZieb na poZiadanie
v rozsahu potrebnom na vykon kontroly platenia prispevkov podla § 28a, a to sposobom
dohodnutym medzi Finan¢nym riaditel'stvom Slovenskej republiky a fondom.

(11) Osobné udaje ziskané podla odseku 10 podliehaju ochrane podla osobitného
predpisu’®) a moézu byt vyuzité len na ucely vykonu kontroly platenia prispevkov podl'a §
28a a suvisiaceho sidneho konania podla § 31 ods. 1. Fond ziskava a spractiva osobné udaje
ziskané podla odseku 10 kopirovanim, alebo inym zaznamenivanim udajov v rozsahu
nevyhnutnom na dosiahnutie ti¢elu spractivania. Fond je opravneny uchovavat’ osobné tidaje
fyzickych 0sob podla prvej vety najviac po dobu desiatich rokov odo diia ich poskytnutia.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 38 znie:
%) § 11 zakona ¢&. 563/2009 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.*.

7. Nadpis siedme;j Casti znie:
,SPOLOCNE, PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA®.

8. Za § 36 savkladaju § 37 a 38, ktoré vratane nadpisov zneju:



»§ 37
Prechodné ustanovenia k upravam G¢innym od 1. januara 2027

1) Cast’ prispevku podla § 28a ods. 2 pism. a) je poskytovatel' audiovizulnej
medialnej sluzby na poziadanie povinny prvykrat odviest’ na ucet fondu do 31. jala 2027.
V rovnakej lehote je povinny predlozit’ fondu vyuctovanie odvedenej ¢asti prispevku.

(2) Cast’ prispevku podla § 28a ods. 2 pism. b) je poskytovatel' audiovizualnej
medialnej sluzby na poziadanie povinny prvykrat odviest’ na ucet fondu do 31. jala 2028.
V rovnakej lehote je povinny predlozit’ fondu vyuctovanie odvedenej Casti prispevku.

§ 38
ZavereCné ustanovenie

Ustanovenia tohto zdkona ucinné od 1. janudra 2027 boli prijaté v stulade s pravne
zaviznym aktom Eurdpskej tnie v oblasti technickych predpisov. +°)«.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 45 znie:

,%) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 z 9. septembra 2015, ktorou
sa stanovuje postup pri poskytovani informacii v oblasti technickych predpisov a pravidiel
vztahujicich sa na sluzby informaénej spoloénosti (kodifikované znenie) (U. V. EU L 241,
17.9.2015).“

CLII

Zakon ¢. 40/2015 Z. z. o audiovizii a o0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni zdkona
€. 278/2015 Z. z., zdkona ¢. 177/2018 Z. z., zdkona €. 211/2018 Z. z., zdkona ¢. 304/2019 Z. z.,
zakona €. 264/2022 Z. z., zakona €. 265/2022 Z. z. a zakona ¢. 203/2024 Z. z. sa meni takto:

1.

3.

4.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 6 znie:
,» %) § 116 ods. 1 a 2 zakona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon.*.

V § 2 ods. 13 pism. b) sa Ciarka za slovom ,,republiky* nahradza bodkou a slovo ,,alebo*
sa vypusta.

V § 2 ods. 13 sa vypusta pismeno c).

Slova ,,zvukovo-obrazovy zaznam* vo vSetkych tvaroch sa v celom texte zdkona
nahradzaju slovami ,,audiovizualny zdznam* v prisluSnom tvare.

CL 111

Zakon €. 264/2022 Z. z. o medidlnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zékon o medialnych sluzbéach) v zneni zakona ¢. 351/2022 Z. z., zdkona ¢. 309/2023 Z. z.,
zakona €. 157/2024 Z. z., zékona ¢. 203/2024 Z. z., zakona ¢. 83/2025 Z. z., zakona ¢. 157/2025
Z. z., zdkona ¢. 189/2025 Z. z., zakona ¢. 256/2025 Z. z. a zakona ¢.329/2025 Z. z. sa dopifla
takto:



V § 110 sa odsek 3 dopiiia pismenom aa), ktoré znie:
,,aa) poskytovat’ su¢innost’ Audiovizudlnemu fondu na tcely kontroly platenia prispevkov

od poskytovatel'ov audiovizudlnej medidlnej sluzby na poziadanie podla osobitného
predpisu.’78),

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 77g znie:

., 78) § 30 ods. 9 z4dkona ¢. 516/2008 Z. z. o Audiovizualnom fonde a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni zdkona €. .../2026 Z. z.%.

CLIV

Zakon €. 157/2024 Z. z. o Slovenskej televizii a rozhlase a o zmene niektorych zakonov sa
doplna takto:

1. V§5ods. 3 sazaslovo ,,vysiela® vkladaju slova ,,a spristupnuje®.
2. 'V §26o0ods. 1 pism. b) sa za slovo ,,vysielania“ vkladaja slova ,,a spristupfiovania®.
CLV

Tento zakon nadobuda G¢innost’ 1. januara 2027.



